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	Part 1. English Rite I


	Introit
	Dabo vobis pastores
	Jeremiah 3:15/Psalm 84:1

	I will give you pastors according to mine heart, which shall feed you with knowledge and understanding. Psalm. O how amiable are thy dwellings, thou Lord of hosts; my soul hath a desire and longing to enter into the courts of the Lord. Gloria Patri.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Pastorum


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	O Everlasting God, who didst reveal truth to thy servant Phillips Brooks, and didst so form and mould his mind and heart that he was able to mediate that truth with grace and power: Grant, we pray, that all whom thou dost call to preach the Gospel may steep themselves in thy Word, and conform their lives to thy will; through Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth with thee and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.


	Epistle
Ephesians 3:14‑21


	Gradual
	Evangelizare
	Cf. Luke 4:18/Psalm 68:10,11

	He hath sent me to preach the Gospel to the poor, to heal the broken‑hearted. Verse. Thou, O God, hast of thy goodness prepared for the poor; the Lord gave the word; great was the company that bare the tidings.

	Missale romanum (1964), Sancti Vincentii a Paulo


	Alleluia
	Juravit Dominus
	Psalm 110:4

	Alleluia, alleluia. Verse. The Lord sware, and will not repent: Thou art a priest for ever after the order of Melchizedek. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Commune Confessoris Pontificis II


	The Holy Gospel
Matthew 24:24‑27

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	O Lord Jesus Christ, who didst say to thine apostles, By this shall all men know that you are my disciples, if you have love one to another: Heal our divisions, and make us one in thee; that men may know us for thy true disciples, and through us may put their trust in thee; who livest and reignest with the Father and the Holy Spirit, one God, world without end. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 662 (Adapted by Frank Colquhon; original source not identified)


	Offertory
	Inclinet Dominus
	1 Kings 8:58

	May the Lord incline our hearts unto him, to walk in all his ways, and to keep his commandments, and his statutes, and his judgements, which he commanded our fathers.

	Graduale romanum (1961), Sancti Vincentii a Paulo


	Secret
	
	

	May thy saints, we pray, Almighty God, in all places bring us joy; that while we recall their merits, we may experience their intercession; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Mass no. 17, Of a Confessor‑Bishop


	Preface of a Saint (1)


	Communion
	Magna est gloria
	Psalm 21:5

	His honour is great in thy salvation; glory and great worship shalt thou lay upon him, O Lord.

	Graduale romanum (1961), In Vigilia Unius Apostoli


	Postcommunion Collect
	
	

	Grant, we pray, Almighty God, that we who offer thanks for the gifts which we have received, may, through the intercession of the blessed confessor and bishop Phillips Brooks, receive yet greater blessings; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Mass no. 17, Of a Confessor‑Bishop, slightly altered


	Solemn Blessing
	
	

	Christ the Good Shepherd, who laid down his life for the sheep, draw you and all who hear his voice to be one within one fold; and the blessing of God Almighty, the Father, the Son, and the Holy Spirit, be upon you and remain with you for ever. Amen.

	The alternative service book (1980), Alternative blessings: Unity


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Dabo vobis pastores
	Jeremiah 3:15/Psalm 84:1

	I will give you shepherds after my own heart, who will feed you with knowledge and understanding. Psalm. How dear to me is your dwelling, O Lord of hosts; my soul has a desire and longing for the courts of the Lord. Gloria Patri.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Pastorum


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	O Everlasting God, you revealed truth to your servant Phillips Brooks, and so formed and molded his mind and heart that he was able to mediate that truth with grace and power: Grant, we pray, that all whom you call to preach the Gospel may steep themselves in your Word, and conform their lives to your will; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.


	Epistle
Ephesians 3:14‑21


	Odd years
	Even years

	Gradual
	Domine virtutum
	Psalm 84:12, with verses 7,8/9/10,11
	Gradual
	Rectos decet
	Psalm 33:1, with verses 2,3/4,5/20,21

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.

	Refrain. O Lord of hosts, happy are they who put their trust in you.
	Refrain. It is good for the just to sing praises.

	V. Lord God of hosts, hear my prayer; * hearken, O God of Jacob.
	V. Praise the Lord with the harp; * play to him upon the psaltery and lyre.

	V. Behold our defender, O God; * and look upon the face of your Anointed.
	V. Sing for him a new song; * sound a fanfare with all your skill upon the trumpet.

	Refrain.
	Refrain.

	V. For one day in your courts is better than a thousand in my own room, * and to stand at the threshold of the house of my God than to dwell in the tents of the wicked.
	V. For the word of the Lord is right, * and all his works are sure.

	
	V. He loves righteousness and justice; * the loving‑kindness of the Lord fills the whole earth.

	Refrain.
	Refrain.

	V. For the Lord God is both sun and shield; * he will give grace and glory;
	V. Our soul waits for the Lord; * he is our help and our shield.

	V. No good thing will the Lord withhold * from those who walk with integrity.
	V. Indeed, our heart rejoices in him, * for in his holy Name we put our trust.

	Refrain.
	Refrain.

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Proper 25
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), First Book of Common Prayer


	Alleluia
	Deus erat
	2 Corinthians 5:19

	Alleluia, alleluia. Verse. O God, in Christ you were reconciling the world to yourself, and you have entrusted to us the message of reconciliation. Alleluia.

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Common of a Pastor


	The Holy Gospel
Matthew 24:24‑27

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	Lord Jesus Christ, you said to your apostles, By this shall everyone know that you are my disciples, if you have love for one another: Heal our divisions, and make us one in you; that all may know us as your true disciples, and through us may put their trust in you; who live and reign with the Father and the Holy Spirit, one God, world without end. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 662 (Adapted by Frank Colquhon; original source not identified); altered in Rite II


	Offertory
	Inclinet Dominus
	1 Kings 8:58

	O Lord our God, incline our hearts to you, to walk in all your ways, and to keep your commandments, your statutes, and your ordinances, which you commanded our ancestors.

	Graduale romanum (1961), Sancti Vincentii a Paulo


	Secret
	
	

	Shepherd of Israel, your flock is never without care. Accept our grateful offering and grant that your Church may always rejoice in faithful pastors who are servants of Christ and stewards of your mysteries. We ask this through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Common of a Pastor


	Preface of a Saint (1)


	Communion
	Magna est gloria
	Psalm 21:5

	Their honor is great, because of your victory; splendor and majesty you have bestowed upon them, O Lord.

	Graduale romanum (1961), In Vigilia Unius Apostoli


	Postcommunion Collect
	
	

	Father, we thank you for your servant Phillips Brooks, in whom we see the loving service of Christ. May we who receive these holy mysteries be faithful in the ministry to which you call use; through your Son Jesus Christ our Lord. Amen.

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Common of a Pastor


	Solemn Blessing
	
	

	Christ the Good Shepherd, who laid down his life for the sheep, draw you and all who hear his voice to be one within one fold; and the blessing of God Almighty, the Father, the Son, and the Holy Spirit, be upon you and remain with you for ever. Amen.

	The alternative service book (1980), Alternative blessings: Unity


	Parte 3. Español


	Introito
	Dabo vobis pastores
	Jeremías 3:15/Salmo 84:1

	Yo os daré pastores según mi corazón, que os apacentarán sabiamente. Salmo. Cuán amable tu morada, Señor de los Ejércitos! anhela mi alma y con ardor desea los atrios del Señor. Gloria Patri.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Pastorum


	Gloria in excelsis se omite


	Colecta
	
	

	Oh Dios eterno, revelaste la verdad a tu siervo Phillips Brooks, y formaste y moldeaste su mente y su corazón de tal manera que podía mediar aquella verdad con gracia y poder: Concede, te rogamos, que todos que llamas a predicar el Evangelio se saturen en tu Palabra, y conformen sus vidas a tu voluntad; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.


	Epístola
Efesios 3:14‑21


	Años impares
	Años pares

	Gradual
	Domine virtutum
	Salmo 84:12, con versículos 7,8/9/10,11
	Gradual
	Rectos decet
	Salmo 33:1, con versículos 2,3/4,5/20,21

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.

	Antífona. Oh Señor de los Ejércitos, dichosos los que en ti confían.
	Antífona. A los rectos es conveniente la alabanza.

	V. Señor Dios de los Ejércitos, escucha mi oración; * atiéndeme, oh Dios de Jacob.
	V. Celebren al Señor con arpa; * táñanle con salterio y decacordio.

	V. Mira, oh Dios, a nuestro Escudo; * pon los ojos en el rostro de tu Ungido.
	V. Cántenle canción nueva; * toquen la trompeta con destreza;

	Antífona.
	Antífona.

	V. Mejor es pasar un día en tus atrios que mil en mi propia casa; * vale más estar en el umbral de la casa de mi Dios, que vivir en las tiendas de los malvados;
	V. Porque recta es la palabra del Señor, * y toda su obra es hecha con fidelidad.

	
	V. El ama justicia y juicio; * de la misericordia del Señor está llena la tierra.

	Antífona.
	Antífona.

	V. Porque sol y escudo es el Señor Dios; * él dará la gracia y la gloria.
	
	
	V. Nuestra alma espera al Señor; * nuestra ayuda y nuestro escudo es él.
	
	

	V. No quitará el Señor ningún bien * a los que andan en integridad.
	
	
	V. Por tanto en él se alegra nuestro corazón, * porque en su santo Nombre confiamos.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Proper 25
	
	
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), First Book of Common Prayer
	
	


	Aleluya
	Deus erat
	2 Corintios 5:19

	Aleluya, aleluya. Versículo. Dios estaba en Cristo reconciliando al mundo consigo mismo, y poniendo en nosotros la sentencia de reconciliación. Aleluya.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Common of a Pastor
	
	


	El Santo Evangelio
Mateo 24:24‑27

	El Credo Niceno se omite


	Colecta después de la Oración de los Fieles

	Oh Señor Jesucristo, dijiste a tus apóstoles, En esto conocerán todos que sois mis discípulos: si tenéis amor unos para con otros: Repara nuestras divisiones, y haznos uno en ti; a fin de que todos nos conozcan como tus verdaderos discípulos, y por nosotros pongan su confianza en ti; que vives y reinas con el Padre y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.

	Prayers for every occasion (1974), no. 662; tr. ed.


	Ofertorio
	Inclinet Dominus
	1 Reyes 8:58

	Que el Señor nuestro Dios incline nuestros corazones hacia él, para que marchemos por todos sus caminos y guardemos sus mandamientos, los preceptos e instituciones jurídicos que prescribió a nuestros padres.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sancti Vincentii a Paulo
	
	


	Secreta
	
	

	Te rogamos, Señor, que tus santos nos consuelen en todas partes: para que al celebrar sus méritos experimentemos su patrocinio; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), 1a. de un Confesor Pontífice
	
	


	Prefacio de un Santo (1)


	Comunión
	Magna est gloria
	Salmo 21:5

	Grande es su gloria para la victoria, honra y majestad has puesto sobre él.
	
	

	Graduale romanum (1961), In Vigilia Unius Apostoli
	
	


	Poscomunión
	
	

	Concédenos, te rogamos, Dios todopoderoso, que al darte gracias por los dones recibidos, mediante la intercesión de tu santo confesor y pontífice Phillips Brooks, recibamos más señalados favores; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), 1a. de un Confesor Pontífice
	
	


	Bendición Solemne
	
	

	Que Cristo, el Buen Pastor, que dio su vida por las ovejas, les arrastre a ustedes y a todos que oigan su voz que sean uno dentro de un rebaño; y la bendición de Dios omnipotente, el Padre, el Hijo, y el Espíritu Santo, sea con ustedes y more con ustedes eternamente. Amén.
	
	

	The alternative service book (1980), Alternative blessings: Unity
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